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KIRISH

Qur’on, hadis va adabiy asarlar balogatini
tadqiq etishda balog‘atga oid asarlar ilmiy-nazariy
manba vazifasini o‘taydi. Bugungi kunda olimlar
tomonidan «Mutawwal», «Muhtasaru-l-ma‘aniy»,
«Sarhu-l-miftah» asarlari tekstologiyasi, tarkibiy
tuzilishi, mazkur asarlardagi balog‘at qoidalari
hamda atamalarining qo‘llanilishi borasida amalga
oshirilgan tadqiqotlar Taftazoniyning balog‘at
ilmining nazariy qoidalarini ishlab chiqishda o‘z
uslubiga ega ekanini ko‘rsatadi. Asarlarda itnob,
istiora, muhassanat badi’iyya, tashbeh, kinoya, qasr,
iltifot uslublarida ilgari surilgan nazariy qarashlar
sohada olib borilayotgan tadqiqotlar salmog‘ini
oshirishga xizmat qiladi.

ASOSIY QISM

Qur’on e’jozini o‘rganish va adabiy tanqid
faoliyatining kengayishi tufayli balog‘at ilmi jadal
rivojlana boshladi. Qur’on ma’nosini tushunish
uchun qilingan turli tadqgiqotlardan balog‘at ilmi
rivojini to‘rt davrga bo‘lib o‘rganish mumkin.

Balog*‘at ilmi rivojlanishining birinchi bosqichi
X asr oxirigacha davom etgan bo‘lib, bu davrda
balog‘at ilmi til va adabiyot, tafsir va ilohiyot ilmlari
bilan birgalikda tadqiq etilgan. Bundan asosiy

magqsad Qur’onni to‘g‘ri anglashga qaratilgan edi.
Qur’onning balog‘ati va fasohatini tushungan.
Lekin, yangi avlodlar, ayniqsa arab bo‘lmagan
musulmon jamiyatlari tushuna olishlari uchun
olimlar tomonidan turli izlanishlar amalga oshirilgan.
Natijada balog‘at mustagqil fanga aylangan. Bu davrda
yetishib chiqqgan tilshunos olimlar va adiblarning
ko‘pchiligi tafsirshunos edilar. Binobarin, bu davrda
yozilgan tafsirlar balog‘atga oid ilk ma’lumotlar
uchun asosiy manba hisoblanadi (Nasrulloh
Hacimiiftiioglu, 1988:41).

Islom dini keng tarqalib, arab bo‘lmagan xalqlar
tomonidan Qur’onni noto‘g‘ri tushunish xavotirlari
paydo bo‘lgach, dastlab arab tili grammatikasi
qoidalarini tizimlashtirish va mukammallashtirish
zarurati yuzaga chiqdi. Mazkur qoidalar qatorida
adabiyot masalalari ham ko‘rib chiqilganligi sababli
balog‘at qoidalari shu fanlar doirasida o‘rganildi.

Sibavayh (vaf. 180/796) o‘zining «al-Kitab»
nomli asarida tilga oid masalalardan tashqari balog‘at
ilmining mavzularidan hisoblangan ega (musnad),
kesim (musnad ilayh), gapda maqsadga ko‘ra egani
taqgdim qilish (gapda kesimni egadan avval keltirish),
ta’xir (gapda kesimni egadan keyin keltirish),
giyosga teskari holda gap aytish, ta’rif (gapda egani
aniq holda keltirish), tankir (gapda egani noaniq
holda keltirish), hazf (gapda ega, kesim yoki boshqa
gap bo‘lagini tushirib qoldirish), amr (fe’lning
buyruq mayli) va nahiy (fe’lning inkor shakli)
kabi mavzularni ham keltirgan. Mubarrad (vaf.
285/898), o‘zining «al-Kamil» asarida til va adabiyot
masalalaridan tashqari, majoz, tashbeh, tartib, majoz,
isteora va boshqa mavzular haqida ma’lumotlar
keltirgan. Mazkur asarda muallif balog‘atning
tashbeh mavzusini batafsil bayon qilgan. Johiz
«al-Bayan va-t-tibyan» nomli mashhur asarida
fasohat, tashbeh, majoz, istiora, kinoya, muqtazo-I-
hol kabi mavzularga ham alohida bob ajratgan (Fazl
Hasan, 1997:73).

Qur’ondagi so‘zlar, ular ishora qiladigan
ma’nolar, sifatlar va harakatlarning ba’zilari
aniq (muhkam), ayrimlari esa ko‘chma ma’noda
(mutashabih) ekanini ochib berish uchun Yahyo ibn
Ziyod Farro (vaf. 207/822) «Ma’oni al-Qur’on»
(oA Jlaw), Abu Ubayda Ma’mar ibn Musanna
(vaf. 209/824) «Majazu-1-Qur’an» (14! Jlas), Abul
Barokat bin Anboriy «E’robu-1-Qur’an» (o1&l <l el),
Ibn Qutayba (vaf. 276/889) «Ta’wilu mushkili-I-
Qur’any (U1 e disls), Abu Is’hoq Zajjoj (vaf.
311/923) «E’robu-1-Qur’an» (I8 <lel) va Sharif
Roziy (vaf. 406/1015) «Talhisu-l-bayan fT mu‘jizati-
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Annotatsiya. Mazkur maqolada arab tilining balog ‘at fani, uning tarkibidagi bayon, maoniy va badi’ilmlari,
ushbu ilmlarning yuzaga kelish tarixi, hamda, ularning ajdodlardan qolgan og ‘zaki va yozma ma naviy merosni
o ‘rganishdagi ahamiyati bayon gqilinadi. Shuningdek, arab tili balog ‘atiga ulkan hissa qo ‘shgan olimlar Jurjoniy,
Zamaxshariy, Taftazoniy, Sakkokiy, Qazviniy hagida so‘z yuritiladi. Xususan, «Mutawwaly, «Muhtasaru-I-
ma ‘aniyy, «Sarhu-I-miftahy asarlari tekstologiyasi, tarkibiy tuzilishi, mazkur asarlardagi balog ‘at goidalari hamda
terminlarining qo ‘llanilishi borasida amalga oshirilgan tadqiqotlar Taftazoniyning balog‘at ilmining nazariy
qoidalarini ishlab chigishda o ‘z uslubiga ega ekanini ko ‘rsatadi. Ushbu asarlarda ilgari surilgan nazariy qarashlar
balog ‘at ilmi sohasida olib borilayotgan tadqiqotlar salmog ‘ini oshirishga xizmat qgiladi. Taftazoniyning balog ‘atga
doir barcha asarlari u yashagan davr taqozosi bilan sharh tarzida yozilgan. Olim avvalgi balog‘at sohasidagi
olimlarining asarlarini batafsil o ‘rganib chiqqani va ularni tahqiq qilib, sharhlar yozgani ma’lum bo ‘Idi. Sa’duddin
Taftazoniy balog ‘at ilmi namoyondalari hisoblangan Abdulqohir Jurjoniy, Mahmud Zamaxshariy, Yusuf Sakkokiy,
Mahmud Qazviniy va boshqa olimlarning balog ‘at ilmiga oid qarashlariga nisbatan munosabat bildirgan. Taftazoniy
Jurjoniy va Sakkokiyning balog ‘at ilmiga oid ishlab chigqan qoidalarini tanqidiy ko ‘rib chiqqan, to ‘g ‘rilagan,
kengaytirgan, osonlashtirgan va yangi qoidalar bilan kengaytirgan hamda ularga dalillar keltirgan.

Kalit so“zlar: arab tili balog ‘at fani, maoniy, bayon, badi’, polisemiya, sinonomiya.

Abstract. This article describes the science of Arabic rhetoric (Balagha), the sciences of bayan, ma'ani and
badi', the history of the emergence of these sciences, as well as their importance in studying the oral and written
spiritual heritage left by ancestors. It is also mentioned about Jurjani, Zamakhshari, Taftazani, Sakkaki, Qazvini,
scholars who made a great contribution to the Arabic rhetoric (Balagha). In particular, the researches carried out
on the textology, structure, rules, and terms of rhetoric in the works "Mutawwal", "Muhtasaru-I-ma'ani”, "Sarhu-1-
miftah" shows that Taftazani had his own style in developing the theory of rhetoric science. The theoretical views put
forward in these works serve to increase the importance of research in the field of rhetoric science. All of Taftazani's
works on Arabic rhetoric were written in the style of commentary according to the requirements of the time he
lived in. It became known that the scholar studied in detail the works of previous scientists in the field of rhetoric,
researched them, and wrote commentaries. Sa'duddin Taftazani reacted to the views of Abdulkahir Jurjani, Mahmud
Zamakhshari, Yusuf Sakkaki, Mahmud Qazvini, and other scholars, who are considered to be representatives of the
science of rhetoric. Taftazani critically examined, corrected, expanded, simplified, and extended the rules of rhetoric
science developed by Jurjani and Sakkaki, and provided evidence for them.

Keywords: science of Arabic rhetoric (Balagha), Ma’ani, Bayan, Badi’, polysemy, synonomy.

AHHOTAUMA. B cmamve usnaearomes 60npocsi pumopuxu apabckozo A3vika (UM alb-0anaza), OnUcbI8aromcs ee
coCmasHvle 4acmu.: UCKYCCMB0 U30HCeHUs (ANb-0asH), 1eKCUKON02Us (An-Maanu) u XyooxcecmsaeHHoe oopmieHue
peuu (anb-6a0u ‘), u ucmopus 803HUKHOBEHUS SMUX HAYK, d MAKHCe PAZbACHAEMCA UX 3HAYUMOCMb 8 U3YYeHUU
YCMHO20 U NUCLMEHHO20 HACe0Uus Hauux npeokos. B cmamve maxoice npueoosames ceedenus 00 yueHvix, GHECUUX
02POMHDILL 8KIAO 6 HAYKY O pumopuke apadckoeo sizvika, makue Kax [owcypoocanu, 3amaxwapu, Taghmazanu,
Caxxaku u Kazeunu. B uacmuocmu, npu usyuenuu mekcmono2uu, Cmpykmypbl, RPUMeHeHUs NPasul pumopuxu u
mepmunos 6 npoussedenusix «Mymaseanvy, «Myxmacap anv-maanuy u «Capgh anv-mughmax» 6vL10 GblA6IEHO, MO
Tagpmazanu umen cobcmeennylo MemoooI02U0 paspabomKu meopemuieckux npasun pumopuru. Teopemuueckue
632711001, U3NOICEHHBLE 8 DIMUX NPOUZEEOCHUSX C NOMOUBIO MAKUX MEMOO08, KUK «UMHAD» (MHO20CNI08Ue), KUCTNUAPA»
(memachopa), «myxaccanam an-6aou ‘uttia” (Xy0oxcecmeeHHas BblPA3UMENIbHOCY), «mauldouxy (cpasHenue),
«KUHauay (upouusy), «kacpy (coxpawjenue) u «urmugamy (M06E3HOCMb), CHOCOOCMEYIOM COOEPHCAMETbHOCIU
uccredosanuil 6 oonacmu apabekol pumopuku. Bee npoussedenust Tagpmazanu, nocesujennvie apabckoll pumopuxe,
8 COOMBEmMCcmaUl ¢ meHOeHyuell Mot ANoxu, ObLIU HANUCAHB 8 8UOe KoMMeHmapues. Imo oaem HamM NOHAMb, Yo
OH 8CECMOPOHHeE U3YYUL U NPOAHATUIUPOBAT MPYObl NPEOUECBYIOUUX eM) YUeHbIX 8 001ACMU apadCKoll pumopuKu
u Hanucan K Hum kommenmapuu. B mpyoax Caadyoouna Tagpmasanu npeocmasieHo e2o MHeHUEe OMHOCUMETbHO
8327151008 8bLOAIOUUXCA YUEHbIX 8 0Oacmu apabckou pumopuku.: Aboyakaowvipa J{xcypoacanu, Maxmyoa 3amaxwapu,
IOcyga Caxkaxu, Maxmyoa Kazeunu u opyeux, kacamenbHo makux Memooo8 pumopuKil, Kak «Ucmuapay, «umnaoy
«myxaccanam an-6aou ‘uiiay u «myxaccanam anr-ma ‘naeuisy. Taghmasanu Kpumuiecku uzyyun npasuia apadckou
pumopuxu, paspabomannvie [ocyposxcanu u Caxkkaxu, CKOppeKmuposan ux, pacuiupuin, YApocmui u OONOIHUT
HOBbIMU NPABULAMIU, A MAKIICe NPEOCMABUL COOMBEMCMEYIOUUE 00800bL.

Knioueswie cnosa: pumopuxa apadckozo s3vika, WimM alb-MAdHU, WIM Alb-0asiH, UIM alb-0a0u ‘, NOIUCEMUS,
CUHOHUMUL.
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1-Qur’any (OIJ8) 3)aae 4 olyll Lanli) asarlarini
yozganlar (Fazl Hasan, 1997:64).

«Ma‘ani-1-Qur’an», «E‘jazu-1-Qur’any,
«Majazu-1-Qur’any», «Mushkilu-1-Qur’an», «E‘robu-
1-Qur’an» nomli asarlar balog‘at ilmini o‘rganishga
oid tadqiqotlarning boshlanishi bo‘lib, bu asarlarda
s0‘z va ma’no munosabatlari ko‘rib chiqilgan Abu
(Yaqub Sakkokiy, 1999:14).

Islom madaniyatining o‘zga madaniyatlar
bilan aloqasi natijasida vujudga kelgan ayrim
holatlarga ilohiyot olimlarining yechim izlashi
balog‘at ilmi rivoji uchun ham turtki bo‘ldi. Olimlar
Qur’on mo‘jizakorligiga e’tibor qaratib, majozni
idrok etishning yo‘llaridan biri bo‘lgan balog‘at
masalalari bilan mashg‘ul bo‘ldilar. Qur’onning
mo‘jizakorligiga doir Johizning «Nazmu-1-Qur’an»
(018 ki), va Muhammad ibn Zayd Vositiyning
(vaf. 306/919) «lyjazu-1-Qur’any» (Sl oA,
Rummoniyning (vaf. 306/919) «an-Nuktatu f1
iyjazu-1-Qur’an» (014 Ol 4 A<l Abu Bakr
Bogqiloniyning (vaf. 403/1013) «Mu‘jizatu-1-Qur’an»
(014 3 322s) va Abul Hasan Abduljabborning (vaf.
415/1025) «al-Mugniy 1 abwabi-t-tawhid wa-1-‘adl»
(Jaad) 5 2 60 Ol il 3 all) nomli asari muhim manba
hisoblanadi (Fazl Hasan, 1997:120).

Islomdan avval og‘zaki ko‘rinishda bo‘lgan
adabiy manbalar abbosiylar davrining ilk yillaridan
ijjtimoiy va ma’rifiy taraqqiyot bilan birga yozma
shaklda ham rivojlana boshladi. Balog‘atning
birinchi davridagi adabiy asarlar adabiy tanqid
tamoyillarini belgilashga asos bo‘lgan. Ular orasida
Muhammad ibn Salam Jumahiyning (vaf. 231/846)
«Tabaqat fuhili-Su‘ara‘y (sl adll Jaé Glik) Abu
Zayd Qurashiyning «Jamharatu a§’ari-1-‘araby» (3_¢e>
<l jleil)) Tbn Qutaybaning «a$-8i’r wa-§-§u‘ara’»
(s1omdl5 =8 Ibn Mu‘tazning «Tabagatu-§-Su‘ara‘»
(¢)2dll @id) va Abul-Faraj Isfahoniyning (vaf.
356/967) asarlarini balog‘atning bu davrdagi nodir
manbalardan, deb hisoblash mumkin. Adabiy tanqid
nuqtai nazaridan nihoyatda samarali bo‘lgan bu
davrda adabiy tanqid va balog‘at o‘zaro bog‘langan
ko‘rinadi (Abdurahmon Fehmi, 1304:54).

Balog‘atning ikkinchi davri milodiy X asr
oxiridan XIV asr oxirigacha davom etgan. Bu
davrda yozilgan asarlarda balog‘at fani mavzulari
birinchi o‘ringa chigadi. Balog‘at ilmi atamalari
paydo bo‘lib, bu ilm mustaqil fan sifatida shakllana
boshladi. Abu Hilol Askariyning «Kitabu-s-
sina‘atayn» (Uficluall US) Ibn Rushdning (vaf.
463/1070) «al-‘Umday (32e2ll), Ibn Sinonning «Sirru-
I-fasaha» (4sb=dl ,m), Abu Tohir Muhammad ibn

Haydar Bag’dodiyning (vaf. 517/1123) «Qantnu-
I-balagansi (43 ¢ 58) — bu davrning eng muhim
asarlaridan hisoblanadi. Shuningdek, bu davrning
eng mashhur asarlari qatoriga balog‘at ilmi tarixidagi
buyuk nazariyotchilardan biri bo‘lgan Abdulqohir
Jurjoniyning «Asraru-l-balaga» (&34 )l wl) va
«Dalailu-1-i‘jaz» (Jtse¥) J3¥2) asarlari ham kiradi.

Zamaxshariy Qur’on balog‘atini keng
yorituvchi «al-Ka$saf ‘an haqaiqi-t-tanzily (LSl
Jiydll @lés ge) nomli tafsirini Jurjoniyniyning
zikr etilgan ikki asari asosida yozgan. Bu davr
oxirlarida yozilgan asarlarga balog‘at yo‘g‘rilgan
bo'lib, bu ilm o°ziga asta-sekin bayon, ma’oniy va
badi’ ilmlarini birlashtirdi. Fahriddin Roziy (vaf.
606/1209) tomonidan yozilgan «Nihayatu-l-i‘jaz
f1 dirayati-l-i‘jaz min Asraru-l-balaga wa Dalailu-
l-itjazy (A3 Jlwl Ge e Al s 8 SlaeY) ddlas
Stae ) Ji¥ag) — ushbu davrning boshqa bir asari.
Asar Abdulqohir Jurjoniyning ikki asari asosida va
Rashiduddin Muhammad ibn Muhammad Vatvotning
(vaf. 573/1177) forscha «Hadaiqu-s-sihr f1 daqaiqi-
§-81"r» (L)) 8y & sudl (3)as) asarida jamlangan
badi’ga oid san’atlarni qo‘shib yaratilgan. Abu
Ya’qub as-Sakkokiyning (vaf. 626/1229) «Miftohul-
ulumy (pslall ~Us), Ziyovuddin Ibnu-1-Asirning (vaf.
637/1239) «Masalu-s-sair fi adabi-I-katib va-§-8air»
(el 5 sl ol & L Jie) | «al-Jami‘u-l-kabir fi
sina’ati-l-manziim mina-I-kalam wa-l-mansur» (gelaJ!
Dsiiall g oSN (e o shaiall deliia 3 5uSll) | Tbn Abul-Isba
Misriyning (vaf. 654/1256) «Badi‘u-1-Qurany (a2
OIAY), «Tahriru-t-tahriry (Uwsill s 23) asari, Yahyo
ibn Hamza Alaviyning (vaf. 749/1348) «at-Tarazu-1-
mutadammin li-Asrari-l-balagay (U =Y Gaaiall 31kl
423U)) asarlari shular jumlasidan hisoblanadi (Fazl
Hasan, 1997:129).

Balog‘atning uchinchi davri XIV asr o‘rtalaridan
XIX asr oxirigacha davom etgan. Bu uzoq davrda
barcha fanlarning boshqa sohalarida bo‘lgani kabi
balog‘at fanlarida ham turg‘unlik davri bo‘lgan.
Abu Ya’qub as-Sakkokiyning «Miftahu-l-ulam»
asarining uchinchi bo‘limi asosda Qavziniy tarafidan
«Talhis’u-1-Miftah» asarini yozilgan. Bugungi
kungacha Sakkokiyning kitobiga sharh, keyinchalik,
yozilgan hoshiya va izohlar saqlanib qolgan.

Keyinchalik alohida asarlar o‘rniga tasniflar,
sharhlar va talxislar bilan kifoyalandi va bu holat
balog‘atga oid tadqiqotlarda yaqqol namoyon bo‘ldi.

Bu davrda bayon, maoniy va badi’ shaklida
uchlik tasnifi davom etdi. Bu davrning balog‘at
ilmiga oid e’tiborli asarlari: Azududdin O‘shiyning
(vaf. 756/1355), «al-Fawaidu-1-giyasiyya» ()l
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4flall), Sakkokiyning «Miftahul-ulimy» asarining
balog‘atga oid uchinchi qismi, Sa’duddin
Taftazoniyning (vaf. 792/1390) «al-Mutawwal
‘ala-t-talhisy (o=dllll Je Jshall), Sayyid Sharif
Jurjoniyning (vaf. 816/1413) «Hasiyatu-s-Sayyid
‘ala-1-Mutawwaly (Jshadl Je il 424 Hasan
Chalabiyning (vaf. 886/1481) «Hasiyatu ‘ala Sarhi-1-
Mutawwal» (dshall = x4 e 4ils), Abul-Qosim Lays
Samarqandiyning (vaf. 888/1483) «Hasiyatu Abi-I-
Qasim al-Laysiy as-Samarqandiy ‘ala-1-Mutawwal»
(Jshall o 238 jaud) ol anldll ) 40ils) | Abdulhakim
Siyalkutiyning (vaf. 1067/1656) «Hasiyatu ‘ala-1-
Mutawwaly(J kel Je 425 (Fazl Hasan, 1997:128).

Bu davrda sharh va izoh tarzida yozilgan asarlar
islom olamidagi adabiy-ilmiy tushunchaga oid nozik
tahlil va tanqidlarga boyligi bilan ajralib turadi.

Balog‘at fani ushbu davrgacha bo‘lgan
xususiyatlariga ko‘ra, odatda, ikki asosiy maktabga,
ya’ni ilohiyot-falsafa maktabi va adabiyot maktabiga
bo‘linadi. Suyutiy bu ikki bosqichni fors va
faylasuflar maktabi hamda arab va balog‘at maktabi
deb ifodalaydi.

A) Kalom va falsafa maktabi. Bu maktabda
mantiqiy ta’riflar, tasniflar, falsafiy va mantiqiy
atamalar ustunlik giladi. Bu maktab a’zolari o‘zlari-
ning so‘zamolligi va so‘z boyligi bilan mashhur
bo‘lgan kishilardan ko‘plab misollar keltirib,
yangicha uslub va tushuncha hosil qilish o‘rniga,
mantiq va fazoviy qoidalarga muvofiq tavsifdan
iborat tushunarsiz va zich matnni ilgari surishni
ma’qul ko‘rdilar. Ular bu matnlarni tushunish uchun
sharh, hoshiya va izoh yozish zarurligini tushunib
yetganlar. Aynigsa, Sakkokiydan keyingi olimlar
bor kuchlarini ana shu qiyin matnlarni tushunishga,
bunday asarlarni sinchiklab tahlil va tanqid qilishga
sarflaganlar. Ochiq aytganda, ular avvalgi davr
asarlari kichik hajmli va qgisqa bo‘lgani, shuningdek,
misollar bilan kengroq yoritilmagani sababli, asosan,
tanqidiy matn tuzishga, avvalgi asarlarni izohlashga
va ochishga katta urg‘u berganlar.

Binobarin, ularning balog‘atga oid shaxsiy
qarashlari ana shu sharh va izohlarda aks etgan.
Islom olamining sharqiy qismida hukmron bo‘lgan
bu maktab tamoyillari asosida yozilgan asarlar
Abdulqohir Jurjoniyning «Dalailu-1-i‘jaz» asari,
Zamaxshariyning «al-Kassaf» asari, balog‘atning
yetuk olimlaridan Fahriddin Roziyning «Nihayatu-
1-i’jaz f1 dirayati-1-i’jaz» asari, Yusuf Sakkokiyning
«Miftahu-1-‘ulim» asari, Badriddin ibn Molikning
«al-Misbah fi ‘ulimi-l-ma’ani wa-l-bayan wa-I-
badi’» (gdls oladly Sleadl asle (& ~luadl) asari,
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Qazviniyning «Talhisu-1-Miftah ila-l-iydah» (o=l
clay) J) zbadl) asari, Sa’duddin Taftazoniyning
«al-Mutawwal» va «al-Muhtasar» asarlari va ularga
keyinroq yozilgan sharhlar, hoshiyalar va izohlarni
misol qilib keltirish mumkin (Fazl Hasan, 1997:125).

B) Adabiyot maktabi. Bumaktab a’zolari falsafiy
va mantiqiy atama va ta’riflardan ko‘ra adabiy did
va badiiy mezonlarga asoslanib, ko‘plab misol va
masalalar asosida adabiy did va so‘zlashuv uslubini
ochib berishga harakat qilganlar. Bu maktabga
mansub asarlar kalom maktabidan ko‘ra o‘qish va
tushunish osonroq bo‘lgani uchun ular haqida sharh,
izoh va hoshiyalarga ehtiyoj qolmagan.

Arabiston yarimoroli, Iroq, Suriya, Misr va
Marokashda hukmron bo‘lgan, arab tili ona tili
sifatida qo‘llaniladigan bu maktab tamoyillari
asosida yozilgan asosiy asarlar Ibn Rushk
Kayrovoniyning «al-‘Umday (322ll) asari hamda
Ibn Sinon Hafizning «Sirru-l-fasaha» (aladl )
asaridir. Usoma ibn Munkizning «al-Bad1’ T naqdi-
s-sirry (uo=dl 2 4 wall) asari, Ziyovuddin Ibn
Asirning «al-Jami’u-1-kabir» (xSl aeall) va yana
Ibn Abul-Isba al-Misriyning «Badi’u-1-Qur’any» (e
OV4l) asari shular jumlasidndir. Yahyo ibn Hamza
al-Alaviy bu ikki mazhab garashlarini birlashtirib,
«at-Tarazu-l-mutadammin li-asrari-I-balaga»
nomli asar yozgan bo‘lsa-da, bu asar o‘zidan keyin
ko‘p ommalashmagan. Bir xil sharoitda tug‘ilib,
rivojlangan bu maktablarni bir-biridan ma’lum
chiziglar bilan ajratib bo‘lmaydi. Holbuki, islom
olamida balog‘at deyilganda birinchi navbatda kalom
va falsafa maktabi hamda bu maktabga mansub
mualliflarning asarlari ham yodga tushadi.

Balog‘atning to‘rtinchi davri XIX-asrning
oxiridan hozirgi kungacha davom etgan. Bu islom
olami Yevropa bilan aloga gilgandan so‘ng ba’zi
yangi izlanishlar boshlangan davrdir. Mazkur
davrda yetishib chiqqan so‘z san’atkorlarini boshqa
ko‘plab fan sohalarida bo‘lgani kabi ikki guruhga
bo‘lish mumkin: mumtoz badiiyatshunoslikni davom
ettiruvchilar va unga zamonaviy jihat bermoqchi
bo‘lganlar. XX asr notiqlarining o‘ziga xos jihati
shundaki, ular avvalgi davrlarda yozilgan va shu
davr boshida nashr etilgan matn, sharh va izohlardan
foydalanib, mavzuni o‘z fikriga ko‘ra ifodalashga
kirishadilar. Bu davrda mumtoz uslubni kichik
qo‘shimchalar bilan davom ettirgan notiglar va
ularning ba’zi asarlari quyidagilardir: Husayn ibn
Ahmad Marsafiyning (vaf. 1307/1889) «Al-wasilatu-

l-adabiyya ila-1-‘ulimi-1-‘arabiyya» (.u2¥) ilua sl
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duall asladl ) asari; Ahmad Hoshimiyning (vaf.
1362/1943) «Jawahiru-I-balaga f-I-ma’ani wa-1-
bayan wa-1-badT’» (gxlls Ol s (Slaadl B33 sl sa)
asari; Ahmad Mustafo Marag‘i (vaf. 1952) «’Ultmu-
I-balaga» (434l asle) asarlaridir (Fazl Hasan,
1997:115).

Balog‘atga zamonaviy jihat bermoqchi
bo‘lganlar, odatda, g‘arb adabiyotini o‘qigan
va o‘rgangan, bu adabiyotdagi o‘zgarishlardan
ta’sirlangan odamlardir. Ular balog‘at ilmini adabiy
tanqid bilan chambarchas bog‘lash va g‘arbdagi
kabi estetik tadqiqotlardan foydalanish zarurligini
ta’kidladilar. Eng muhim vakillari Toha Husayn,
Abbos Mahmud Akkad va Ibrohim Maziniydir.
Ularning ko‘pchiligi to‘g‘ridan-to‘g‘ri balog‘at
bilan bog‘liq asarlar yozmasalar-da, o‘z asarlarida
balog‘atga o‘rin ajratgan odamlardir. Balog‘at
olimlar va ularning asarlari quyidagilardir:

Amin Huliyning «Fannu-l-gawl al-balaga
wa ‘ilmu-n-nafsy (ol ale s 4230l Jall () asari;
Ahmad Hasan az-Zayyotning «Difa’ ‘ani-l1-balaga»
(33 e gly) va Ali Karim — Mustafo Aminning
«Al-balagatu-l-wadiha» (4wl 423U)) asari shular
jumlasidandir (Fazl Hasan, 1997:117).

Balog‘at fani bo‘yicha hijriy Il asrdan boshlab
asarlar yozila boshlangan. Bayon ilmi haqida yozilgan
dastlabki asar Abu Ubayda Ma’mar ibn Musanniy
Basriyning «Majazu-1-Qur‘an» kitobi bo‘lib, u ilmi
bayonning ilm sifatida shakllanishiga asos bo‘lgan.
Abu Ubayda alloma Xalil ibn Ahmadning shogirdi
bo‘lib (vaf. 206/821), Sibavayhning ustozidir
(Abdurahmon Fehmi, 1304).

Ma’oniy ilmi haqida ko‘plab mualliflarning
asarlari mavjud. Lekin, uslubida yagona bo‘lgan,
adiblar sardori deya tanilgan Abu Usmon Amr ibn
Bahr Johizning (vaf. 255/869) «al-Bayan wa-t-
tabyin» hamda «I’jazu-1-Qur‘an» kitoblari ular
orasida alohida ajralib turadi. Undan keyin Abu
Abbos Mubarrad «al-Kamil» asari bilan bu fanga o‘z
hissasini qo‘shgan.

Sa’duddin Taftazoniyning balog‘at ilmiga oid
«Mubhtasaru-l-ma‘aniy» (Sl »aiis) nomli asari
bo’lib, u Qazviniyning «Talhtsu-l-miftah» asariga
yozilgan ikkinchi sharhidir. Asar muqaddimasidan
Taftazoniy mazkur asarni 0‘zi maxsus nomlamagani
ma’lum bo‘ladi. «a$-Sarhu-s-sagir» nomi bilan ham
atalgan. Bu asarga Subki Nazir «Havasi-$-Sarhi-s-
sagim» nomli xoshiya yozgan. Sa’duddin Taftazoniy
«Mubhtasaru-l-ma‘aniy» asarini 756/1355 sanada
G‘ijduvonda nihoyasiga yetkazgan va uni sulton Abu
Muzaffar Mahmud Jonibekxonga taqdim qilgan (Fazl
Hasan, 1997:236).

Asarning chop etilgan nusxalari ko‘p bo‘lib,
ulardan biri «Surﬁh—t—Tales» nomli majmuada
chop etilgan. Mazkur asar Muhammad Muhyiddin
Abdulhamid tomonidan «Muhtasaru-l-ma‘aniy»
nomi bilan gayta nashr etilgan. Uning har bir faslida
mashqlar keltirilgan. Ushbu nashr oldingilaridan
aniqligi bilan ajralib turadi.

Abdulmuta’al So‘idiy ushbu asarni «Sarhu-I-
mubtasar» nomi bilan nashr qilgan. U Sa’duddin
Taftazoniyning matn iborasini bayon qiluvchi
hoshiyalar va sharhlar keltirgan.

Sa’duddin Taftazoniy «Mubhtasaru-l1-ma’aniy»
asarini yozish sabablaridan biri «Mutawwal» da o‘zi
sharhini uzaytirib yuborgan ayrim ilmiy masalalarni
qisqa ko‘rinishda ochib berish va uni o‘quvchilar
uchun yanada tushunishga oson bo‘lishi uchun
ixchamlashtirgan. Taftazoniy asarda iboralar sharhi,
balog‘atga oid qo‘shimcha fikrlar, ayrim qarashlarga
e’tiroz va ularning yechimiga alohida bo‘limlar
ajratgan.

Sa’duddin Taftazoniy «Muhtasaru-l-ma‘aniy»
asarining muqaddimasida mazkur asarni yozish
borasida: Men «Talhisu-1-Miftah» da kelgan
ma’lumotlarni sharhladim. Unga nozik fikrlar chizib
bergan satrlar nafisligi bilan bezak berdim. So‘ng
ko‘plab fozillar va zakovatli kishilarni ko‘rdim.
Ular mendan uni muxtasar qilish, ma’nolari
bayonini qisqartirish, pardalarini ochish tomon
himmatimni sarf qilishimni so‘rashdi. Buning sababi
ular tahsil oluvchilarning asar nurlarini yaxshilab
o‘rganishdan himmatlari kamaygani, uning yashirin
sirlarini ochishga jur’atlari pasayganiga guvoh
bo‘lishgan edi. Shunday qilib asarni ikkinchi marta
ularning taklifiga ko‘ra sharhlash va birinchisini
gaytadan muxtasar qilish uchun e’tiborni jilovlash
tomon turdim», deb balog‘at ilmiga oid ikkinchi
asarining yozilish sababini keltirib o‘tgan
(Saduddin Taftazoniy, 2017:23).

«Muhtasaru-l-ma‘aniy» asari bilan «Mutawwal»
o‘rtasidagi farqlardan biri ushbu ikki asarni
qiyoslagan tadqiqotchi Sa’duddin Taftazoniy
«Muhtasaru-1-ma‘aniy» asarida «Mutawwal»da
keltirgan ko‘p bahslarni, Qazviniyga bildirgan
ayrim e’tirozlarni, «Kassaf» va boshqa asrlardan
keltirgan iqtiboslarni gisqartirgani, «Mutawwal»da
Qazviyniy so‘zini dalillash yoki to‘ldirish maqgsadida
ulamolardan keltirgan ko‘p misollardan voz kechib,
ularning mazmuniga ishora qilish bilan cheklanganini
ko‘rish mumkin (Saduddin Taftazoniy, 2013:34).

Sa’duddin Taftazoniy «Muhtasaru-l-ma‘aniy»da
Sakkokiyning «Miftah» va Qazviniyning «Izah»
asarlaridagi balog‘at ilmiga oid ba’zi chigalliklarni
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ochishda o‘zining «Mutawwal» asarida keltirgan
ma’lumotlarni, ko‘p hollarda savol-javoblarni
qisqartirgan. Lekin o‘zidan oldingi «Talxis» asarini
sharh qilgan olimlarning xatolariga e’tibor qaratib,
«Mutawwal»da ularga bildirgan munosabatlarini
«Muhtasaru-l-ma‘aniy» asarida qoldirgan. Chunki,
Sa’duddin Taftazoniyning «Muhtasaru-l-ma‘aniy»
asari matn sharhiga bevosita bog‘langan asardir. Shu
bilan birga, Taftazoniy ushbu asarda ba’zi fikr va
mulohazalarni qisqartirgan. «Mutawwal»da mufassal
bayon qilgan ba’zi ma’lumotlarni gisqartirgan va
unga ishora berish bilan kifoyalangan.

Sa’duddin Taftazoniy «Mutawwal» asarida
nomlarini keltirgan olimlarning ba’zi so‘zlarni ham
qisqartirgan.

Sa’duddin Taftazoniy o°zi sharh qgilayotgan matn
muallifi bildirgan fikrlarni va u keltirgan misollarini
tushunish borasida balog‘atga oid ikkinchi sharh
asari «Mubhtasaru-1-ma‘aniy»da birinchi sharh
asari hisoblangan «Mutawwal»da keltirilmagan
balog‘atga oid ba’zi ilmiy tahlillarni va bildirilmagan
ilmiy qarashlarni, shuningdek, avval keltirmagan
olimlarning fikrlarini keltirgan va ularga munosabat
bildirgan (Saduddin Taftazoniy, 2013:86).

Sa’duddin Taftazoniy shuningdek, avval
qat’iy fikr aytmagan bir qancha masalalarga oid o‘z
fikrlarini ochiq bildirgan. Oldin faqat lagablarini zikr
qilish bilan kifoyalangan ba’zi balog‘at olimlarining
ismini ham to‘liq keltirgan.

Nisbat berilishi noma’lum bo‘lgan ba’zi ilmiy
qgarashlar egasiga nisbat bergan. «Muhtasaru-I-
ma‘aniy» asarida shaxsiy jihatlarini ochib beradigan
qgissalar va ajoyib vogealar ham qo‘shimcha qilingan.

Sa’duddin Taftazoniy «Muhtasaru-l-ma‘aniy»
asarida keltirgan qo‘shimchalariga Taftazoniyning
fors adabiyoti va balog‘ati bilan chuqur tanishib
chigqani ham katta ta’sir qilgan. «Muhtasaru-1-
ma‘aniy» asarida arablar balog‘ati bilan forslar
balog‘atini solishtirishga harakat qilgan.

Sa’duddin Taftazoniy «Muhtasaru-l-ma‘aniy»
asarida «Mutawwal»dan farqli ravishda yangicha
sharh uslubidan borgan. Bu avvalo tadqiqotchi uchun
matnni chuqur tushunishga, ikkinchidan Sa’duddin
Taftazoniyning ba’zi fikrlaridan ko‘zda tutilgan
magqsadni ham tushunishga yordam beradi.

«Mubhtasaru-l-ma‘aniy» asariga bir qancha
hoshiya va izohlar yozilgan. Asar hijriy 1271/1854-
yilda Dusuqiyning xoshiyasi bilan Qohiradagi Buloq
matbaasida nashr etiladi (Shavqiy Doyf, 2008:186).

Hcnom mapuxu ea manbawyHociueu

Taftazoniyning «Muhtasaru-l-ma‘aniy»
asari balog‘at va fasohat, balog‘at darajalari va
balog‘atning ma’oniy, bayon, badi’ tarmogqlarining
xususiyatlariga doir nazariy ma’lumotlar bilan
boshlangan.

Asarning bu qismi quyidagi mavzularni o‘z
ichiga oladi: sharhlovchining muqaddimasi (4e3a
ki), kirish so‘zi (z 1Y) 4.K) balog atning uchinchi
tarmog‘ining qo‘shilishi haqida (Ul c&ll 4a 55 4a ),
«Miftah»ning yozilishi haqida (ZUil <adls 4a ),
muallifning uslubi (—iasll z¢ic), balog‘at va fasohat
bo‘limlari (4315 4alaill Ll fasohat hagida
(4aladll (), gap fasohati hagida (2281 A dalaidll),
notigning fasohati (a3l 8 4aladll) oapdagi balog‘at
(S 3 4234, gap qadrining ko‘tarilishi (ol ¢l
~2dl), balog‘atning darajalari (4> ) ), notiqning
balog‘ati (alSiall & 4234l)), gapdagi balog‘atning
manbai (22811 24 43l xa ), balog‘atning uch
tarmog‘ining xususiyatlari (& Jsaiall jlasil 4a
433 (54l (Saduddin Taftazoniy, 2017:230).

Taftazoniy balog‘atning ma’oniy, bayon va
badi’ ilmlari haqida o‘zigacha fikr bildirgan olimlar
garashlariga asosli ilmiy munosabatlarni bayon
etgan. Quyida Taftazoniyning balog‘at ilmiga oid
asarlarining mundarijasi keltiriladi:

Ma’oniy ilmi. Taftazoniy «Muhtasaru-I-
ma‘aniy» asarida ma’oniy ilmini quyidagicha
ta’riflaydi:

Lall) iy Lo ) el Tadlll )l 4y Cayay ale s
(ioa S e L a6 ASle (gf) Jlall aaiia

Bu — arab tilidagi gapning vaziyat talab gilgan
holatga mos keladigan ko‘rinishlarini va jihatlari
(ya’ni nozik tushunchalarni idrok eta olish malakasi
va ko‘nikmasi) o‘rganiladigan ilm.

Taftazoniy ma’oniy ilmini quyidagi mavzularga
bo‘lib tahlil gilgan: haqiqat va yolg‘on tushunchalari
hagida (<Xl s 3uall i) bir so‘zni boshqa so‘zga
bog‘lab darak gaplar tuzish haqida (sbwY) Jsal
@), vaziyat taqozosiga teskari bo‘lgan gap aytish
(o) o=t YA e 3 ) JA)), haqigiy ma’noda
bir so‘zni boshqa so‘zga bog‘lash (sl slisyY),
majoziy ma’noda bir so‘zni boshqa so‘zga bog‘lash
(el SiY)), aqliy majoz haqida (liad) Sl sludl),
Qur’ondagi majoz (0 & Slaall), agliy majozdagi
garina-aniqlashtiruvchi so‘z hagida (Jlsell 4 8l o 5a
L)), ega hagida (4] 2iall JI 5a), gapda egani tushurib
qgoldirilishi (4) xiwsdl C33s) eganing gapda zikr etilishi
(4 2sall S3) gapda egani olmosh orgali ifoda etish
(YU 43l diwal) oy y23), gapda egani atogli ot orqali
ifoda etish (daalall 43l 2isall iy 123), gapda egani nisbiy
olmosh orqali ifoda etish (3 s salls 4} 2iuall iy j23),
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gapda egani ko‘rsatish olmoshi orqali ifoda etish
(3ULYL 4] 2iwall Ca y23) gapda egani «J)» aniqlik
artikli olgan so‘z orqali ifoda etish (4] Yiwall Cay a3
2L, gapda egani qaratqich kelishikli birikma orqali
aniq ifoda etish (A8LaYL 43l xll iy 2%) | gapda egani
noaniq holatdagi so‘z orqali ifoda etish (2iwall S
43ll), gapda egadan boshga bo‘laklarni noaniq holda
ifoda etish (43 diwsall ye ,S3) ega hagida (diwell Ca
4d)), gapda egani ta’kidlab keltirish (43 iwall AS 53),
gapda egani izohlovchi bilan birgalikda ifoda etilishi
(Ukd) alary ) disddl (), eganing izohlovchisi hagida
() 2isdll e YY), eganing uyushib kelishi haqida
(44l 2iwdll e cahaall) eganing ajratuvchi olmosh bilan
kelishi (dwadll yaay 44 disdl uad), eganing gapda
boshqga bo‘laklardan avval kelishi haqida (2iwell apass
4dl), men bu borada nima deyman deb nomlangan
bob (< Ui L i), eganing gapda boshga bo‘laklardan
keyin kelishi haqida (42 2wl ;al) nutqda e’tiborni
o‘ziga tortish (<&, nutqda e’tiborni go‘zal tarzda
o‘ziga tortish yo‘llari hagida (WY (s 4 ), nutqda
e’tiborni hikmatli uslub orqali o‘ziga tortish (< sksY)
aSall), fe’lning o‘tgan zamon shakli bilan kelasi
zamonning ifoda etilishi ((alall Jadly Jsivall oyl
ifodalamoqchi bo‘lgan fikrning teskarisini aytish
(<)), kesim haqida (2l JIsaf), kesimni tushirib
goldirish haqgida (2iell & ), kesimni gapda keltirish
(2isell SY), kesimni yakka holda keltirish(2iell 21 ),
musnad-kesimning fe’l orqali ifodalanishi (oS
Sad 2iuall) kesimning ism orqali ifodalanishi (0sS
Lew) 2idll), fe’Ini to“diruvchi bilan bog‘ash (Jzdll s
ssxi 5 Jsrda) musnadni qayd qilmaslik (2w &5
2iwdll), fe’lni shartga bog‘lash (bl J=dll au), shart
yuklamalari haqida (2,0 <53l o), agar, gar, ...da
(Y Ols 1), tag‘lib («dadll), kesimning noaniq holda
kelishi (2iwal) ,SE) kesimni xoslash (2iwall Ganads)
kesimning aniq holda kelishi (2!l < »=%) kesimni
gap orqali ifodalanishi (des 2wl ), kesimni
(egadan) keyin keltirish (2l »al5), kesimni (egadan)
avval Keltirish(xisell a35) fe’] bilan bog‘liq holatlar
(J=d)) clilia Jisal), fe’l bilan to‘diruvchni birga
keltirmaslik (J2&)l g Js2iall S5 a2e), to‘ldiruvchining
tushirib qoldirish yo‘llari (Jsxiall s osa ),
to‘diruvchining (fe’ldan) oldin keltirish holatlari
(Js2aal a8 052 ), ba’zi ikkinchi darajali bo‘laklarni
oldin keltirish (Uan e OV garall any a38)  qasr
(u=dll), qasr-cheklovning ta’rifi va uning qismlari
(4apusi g puasll oy j25) - qasrning ifrod deb nomlangan
turi (28 ,=8), qasrning galb deb nomlangan turi
(B af), gasrning ta’yin deb nomlangan turi (=8
Cd), qasrning ifrod turining sharti (3_2Y) el L )5),
gasrning qalb turining sharti (&) jad 1 %), gasrning

yo‘llari (=il 3_k), gasrning uyushiq bo‘lak bilan
kelishi (kalh adll), qasrning bo‘lishsizlik shakli va
istisno bilan kelishi (sliiuYl 5 (4l nadll) gasrning L)
yuklamasi bilan kelishi (Lil» = »=dlly), qasrning oldin
keltirilishi (3800 adll)| bo‘lishsizlikning ko‘pikda
L) bilan kelishi (Wily = &1 aeay), bo‘lishsizlik va
istisnoning noaniq holda keltirish (sl 5 A1) Jleain
Jsexall (8), aniq holda keltiriladigan | yuklamasini
majhul o‘rnida keltirish (pslaall Ji )i A «laily Jleain
Jseaall 43w) uyushiq bo‘lakka bog‘langan i
yuklamasining xususiyatlari (,(<aball e «laily 4 3
Wi} yuklamasini ta‘riz yo‘lida keltirish («eily Jleaiul
o=l () qasr bilan cheklanganso‘zning istisno
yuklamasi bilan kelishi (Ls=idl e ol 3lal),
ko‘plikni qasr bilan ifodalashning bir turi (324} 4>
r=aily gaall), insho (sL&Y)), so‘roq gap (pleiuY)),
so‘roq gapning | - hamza bilan kelishi (5 3eells alis¥),
so‘roq gapning Ja bilan kelishi (,(«Ja» = aledin)
Ja ning turlari (Ja» sldly), so‘roq gapning boshqa
yuklamalar bilan ifodalanishi (5WY¥) 8Ly alediny)),
so‘roq yuklamalarining so‘roqdan boshqa magsadlar
uchun qo‘llanilishi (U & dledin¥) GldSll Jloan)
cleiiua¥), buyruq fe’li (u<Y'), inkorni ifodalash (e'),
undalma (s)d)), ajratish va qo‘shish (dwasll s Juadll),
fasl va vaslning o‘rinlari (W) e 5 deasll 3 Juadll (),
vasl-ulashni taqozo gilgan o‘rinlar (i@l Jisay)
Jasll), vaslda ikkita jumla o‘rtasini jamlovchining
turlari (Gsilesd) G aelsl) awill)| taznib-ilova keltirish
(«3), hol ergash gapda olmosh va s — [waw]ni
go‘llash yoki ularni tushirib qoldirish (sl 2l )
Ll dlaall (8 LegS 555 sl sl ), hozirgi zamondagi
bo‘lishli fe‘lning «» bog‘lovchisi bilan kelishi (¢ sl
el de jladl e ) 5)) hozirgi zamondagi bo‘lishsiz
fe‘Ining s — [waw] bog‘lovchisi bilan kelishi yoki
kelmasligi (&iall g Jbaall 84S 535 o) o)) L) 3 sa), ismiy
jumlani orasada kelgan s—[waw] bog‘lovchisi haqida
(pand e JaT s l5l) & SOERYY), musovot-tenglash
(3)sbsdl), iyjoz-qisqa qilish (J=2Y'), iyjozning turlari
(DY) aradd) itnob-cho‘zish (<libYl), tavshe” (el sil),
takrir (L20S), iygol (da¥Y), tazlil (J4xl), takmil
(JxSall), tatmim (aeiill), e’tiroz (2:289] (U=l e Y],

Taftazonly ma’oniy ilmiga boshqa olimlar kabi
isnodning darak gapdagi keladigan holatlari (J) s
¢l 2lwY)), musnad ilayhning holatlari (J) s
4l xisdll) musnadning holatlari (2wl J)sal), fe’lga
bog‘langan gap bo‘laklarining holatlari (<lilxic J) s
J=dll), qasr (u=dll), insho (sLi3Y), fasl va vasl (Jw=adl!
dasll ) va iyjoz, itnob(<tkY!), musovot (JY!
8 sbusall 3 SikY) 5) bo‘limlarni keltiradi.

Taftazoniy bayon ilmiga quyidagi ta’rifni
keltiradi:
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@ Adlite 5ok gl mall o) ) 4 Gipm Ble
ale AV £ puas

Bu — bir ma’noni turli xil yo‘llar orqali aniq
yoritib berishni o‘rganiladigan ilmdir.

Taftazoniy asarlarida bayon ilmi mundarijasi
quyidagicha: dalolat-ma’no ifodalashga berilgan
ta’rif va uning tasnifi (43msdis AVl (i 23) majoz va
kinoyaning ta’rifi (4S5 Slaall ay 52%), tashbeh (4xdll),
tashbehning ruknlari (4s&ll G\Sf), tashbehning ikki
tomoni (4x:3) & ,k) tashbehda o‘xshatilayotgan jihat
(423l 4a ), tashbehdan magsad (4wddl (e (i all),
ikkala tomonni hisobga olgan holdagi tashbeh
turlari ((éokll Dliel 4l oLadl) o‘xshatilayotgan
jihatko‘ra tashbehning turlari (4as slicl 4nll oLl
4nll) | o‘xshatish vositasiga ko‘ra tashbihning turlari
(1Y) el anidll HLal), tashbehning magsadga ko‘ra
turlari (o=_a)) Jliel 4nidl ALdl) tashbehning kuchli
va zaifligiga ko‘ra turlariga doir xulosa (a8 4adla
canall 3 8l sy 4niill)) haqiqat va majoz (Adsall
Jladlls), haqiqatning ta’rifi (388sl) <&y »%) majozning
ta’rifi va turlari (4esfis Jlaall w 12%) hagiqat va
majozning turlari (Olsell 5 438al) a0ui) mursal majoz
va istiora (3_lxiw¥l s du el Slsall), mursalning turlari
() arsd) | igtiora va uning turlari (4es g 3 lainy),
ikkala tomonga ko‘ra istioraning turlari (3_bxiu¥! aLdi
okl Jliely), umumiy jihatga ko‘ra istioraning
boshqa bir turi (aslal) sliiels 3 laindl AT awisi) | idtiora
qilinayotgan so‘zga ko‘ra istioraning yana bir turi
(Ubaial) Iadll) ey s jlaiud AT assil) murakkab majoz
(=Sl Sy, kinoyali istiora va xayoliy istiora
haqida (Adasall 3 laiu¥) g 4USIL 3 )] Gy (8), majoz
haqiqati haqida bahs (Jlall 4d8s & &ali), kinoya
va majoz orasidagi farq (Jlaalls USH o G AN,
kinoyaning turlari (4LUS) awd) imo (sla})), belgi,
ishora (3:235] (3.

Taftazoniy «Muhtasaru-l-ma‘aniy» asarida badi’
ilmiga quyidagi ta’rifni keltiradi:

Aaall dile ) 2o SN i o ga g 4y Cimy ale 2
AN 7 gy

Gapdagi ma’noning ravshanligini hamda
vaziyatga muvofiqligini ta’minlangandan so‘ng
nutqni go‘zallashtirish jihatlari o‘rganiladigan ilmdir.

Badi’ ilmini Taftazoniy quyidagicha tahlil
qilgan: nutqni go‘zallashtirish usullari (Omes3 s>
22dll), ma’naviy san’atlar (4 siael Clivadl) mutobaga
(AUadll), nazirga rioya qilish (Lekil) sle) ), irsod
(3L=_Y'), mushokala (ASLadl), muzovaja (4 ),
aks (0S=), ruju’ (g s>, tavriya (i), istixdom
(pla2ia¥1), Taff va nashr (L&l alll) ko‘plik (aeal)),
tafriq (&4ll), tagsim (a&1l), jamning tafriq bilan
kelishi (&8 ae zeall), jamning tagsim bilan kelishi
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(pill aa xeall)) tajrid (223), magbul mubolag‘a
(A sl ALl husnu ta’dil (Jelail) ), tafri” (gosd),
madhni yomonlashga o‘xshatib ta’kidlash (z) 2<G
a3 4uiy W), zamni madhga oxshatib ta’kidlash (2SU
gl 4y Lo adll), igtitbo (glLiwYl), idmoj (zleaY)),
tavjih (4251, jiddiylikni ifodalovchi hazl (g Jed)
2l 4 3l ), xabardor kishining o‘zini bilmaslikka
olishi (< lall Jalsd) itrod (21obY), lafziy san’atlar
(Aakalll Bladll)) jinos (wsball), avvaldan ojizlikni
to‘sish (Lxall e 3aall 3))) saj’ (a>l)), muvozana
(33)) s, qalb (L), tashri’ (@<al), lozim bo‘lmagan
narsaning lozim holda kelishi (2:316] (e ¥ W as3Y].

Bu ilm san’at hosil qgilishdagi xususiyatiga ko‘ra
ikki guruhga ajratiladi. Birinchisi, so‘zning tovush
jihatini e’tiborga olib hosil qilinadigan san’atlar
bo‘lib, ular «lafziy go‘zalliklar» (al-muhassanatu-
l-lafziyya — 4:hdll clisadl) deb ataladi. Ikkinchisi,
so‘zning ma’no jihatiga ko‘ra hosil qilinadigan
ma’noviy san’atlar bo‘lib, ular «ma’no go‘zalliklari»
(al-muhassanatu-l-ma’naviyya — 4 sixalll Clivaall) deb
nomlanadi.

«Muhtasaru-1-ma‘aniy»ning qo‘lyozma
nusxalari:

O‘zR FA Shargshunoslik instituti fondida
saglanadigan qo‘lyozmalar:

13228/1 raqam ostida saqlangan, o‘lchami
26x17,5 mm., satri 17 bo‘lgan nusxa, 230 (1b—293a)
varaq. Sharq qog‘oziga 1292/1875-yilda nasx xatida
ko‘chirilgan.

10683/7 raqam ostida saqlangan, o‘lchami
2x17mm., satri 24 bo‘lgan nusxa, 107 (92b—199b)
varaq. Sharq qog‘oziga 820/1417-yilda nasx xatida
ko‘chirilgan.

6021 ragam ostida saqlangan, o‘lchami 26,5x17
mm., satri 19 bo‘lgan nusxa, 155 varaq. Sharq
qog‘oziga 1248/1832-yilda nasx xatida ko‘chirilgan.

4121/1 raqam ostida saqlangan, o‘lchami
22x12,5 mm., satri 23 bo‘lgan nusxa, 156 (1b—156b)
varaq. Sharq qog‘oziga 958/1551-yilda nasx xatida
ko‘chirilgan.

7223/1 raqam ostida saqlangan, o‘lchami
21,5x16 mm., satri 17 bo‘lgan nusxa, 309 (1b—309b)
varaq. Sharq qog‘oziga 1308/1890-yilda nasx xatida
ko‘chirilgan. Mazkur nusxa O‘zR FA Sharqshunoslik
instituti fondida saqlanadi.

229 raqam ostida saqlangan, o‘lchami 13,5x22
mm., satri 18 bo‘lgan nusxa, 201 varaq. Sharq
gog‘oziga nasx xatida ko‘chirilgan. Mazkur nusxa
O‘zbekiston xalgaro islom akademiyasi Manbalar
xazinasi.
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392 ragam ostida saqlangan, o‘lchami 14x23
mm., satri 18 bo‘lgan nusxa, 38 varaq. Sharq
qog‘oziga nasta’liq xatida ko‘chirilgan. Mazkur
nusxa O‘zR FA Alisher Navoiy nomidagi Davlat
adabiyot muzeyida saqlanadi.

Taftazoniy «ma’no go‘zalliklari»ni ifodalovchi
(% sialll Wlivadll) san’atlarni gapda ifodalanishi kerak
bo‘lgan asosiy jihat bo‘lganligi sababli birinchi
keltiradi.

NATIJA

Sa’duddin Taftazoniyning balog‘at ilmiga
oid merosini chuqur o‘rganish orqali uning arab
tilshunosligi va adabiyotshunosligi taraqqiyotiga
go‘shgan hissasi, balog‘at ilmining ma’oniy, bayon va
badi’ deb nomlanuvchi tarmoqlarining yoritilishidagi
prinsiplari hamda o‘ziga xos jihatlari ilmiy dalillar
orqali ochib berilgan; Taftazoniy tomonidan
qgasr, iltifot va at-tashbihu-l-mashrut usullarining
ta’riflariga aniqlik kiritilgani va ularning funksional
xususiyatlari yoritilgan; Sa’duddin Taftazoniyning
balog‘at ilmiga oid «Mutawwaly», «Muhtasaru-I-
ma‘aniy», «Sarhu-1-miftahy» asarlarining bir-biridan
farqli jihati, Taftazoniyning istiora, itnob, kinoya,
muhassanat badi’iyya va muhassanat makniyya
kabi balog‘at masalalariga yondashuvi asoslab
berilgan. Tadqiqot davomida «Mutawwal» asariga
38 ta hoshiya yozilgani, Turkiya, Eron, Misr, O‘mon
davlatlari ilmiy fondlarida 100 dan ortiq qo‘lyozma
nusxalari mavjud ekani aniqglandi.

XULOSA

Sa’duddin Taftazoniy balog‘atga oid asarlarni
sharh qilishda aniqlikka juda katta e’tibor qaratgan
va o°‘zi sharh qilayotgan asarlarning mualliflari
tomonidan yozilgan qo‘lyozma nusxalaridan
foydalangan. U balog‘atga oid uchinchi asari
«Sharhu-l-miftah» ning ba’zi o‘rinlarida avval yozgan
ikki asari «Mutawwal» va «Muhtasaru-I-ma‘aniy»
da qo‘llagan uslubidan o‘zgacha yondashgan. Unda
ilmiy tahlillarni va misollarni ko‘paytirgan. Unda
balog‘atga oid juda nozik masalalarni ham keltirgan.
Sa’duddin Taftazoniy o‘zining ikkinchi sharhi
«Muhtasaru-l-ma‘aniy» da avval yozgan sharh asari
«Mutawwal» ni muxtasar qilish bilan birga unga
balog‘atga oid qo‘shimcha yangiliklar ham kiritgan
va ularni rivojlantirgan. Taftazoniyning balog‘atga

oid asarlari mundarijasi, har uchala asarda bir xil.
Mundarija bir-birini takrorlasa-da, asosiy o‘zgarishlar
asar matnida o‘z aksini topgan.

MANBA VA ADABIYOTLAR RO‘YXATI

1. Sa’duddin Taftazoniy. (2013). Ash-Sharhu-I-mutavval
li talkhisi-l-miftah. Bayrut: Dar Al-Kutub Al-Ilmiyya.

2. Saduddin Taftazoniy. (2017). Mukhtasaru-l-maaniy
sharh kitabi talkhis-I-miftahi. Istanbul: Dar ash-Shifo.

3. Saduddin Taftazoniy. (2020). Sharhu Miftahi-1-ulumi.
Damashq: Dar At-Taqva.

4. Ibn Bahr Johiz. (2006). Kitab Al-bayan vat tabyiin.
An-Nur kutubxonasi.

5. Jurjoniy. (2005). Daloil al-¢’joz fi-l-maoni. Qohira:
At-Tavfiqiyya kutubxonasi.

6. Abu Yaqub Sakkokiy. (1999). Miftah al-Ulum. Qohira.

7. Jaloliddin Qazviniy. (2003). Al-Izoh fi ulumi-I-balag’a.
Livan: Dar Al-Kutub Al-Ilmiyya.

8. Bakri Shayx Amin. (1984). Al-Balag’a Al-Arobiyya fi
savbiha aljadid. Bayrut.

9. Abdulaziz Atiq. (2015). Ilm al-badi. Bayrut: Dar
Al Nahda Al Arabiya.

10. Badavi Tabana. (1988). Mu’jam al-balag’a al-arobiyya.
Uchinchi nashr. Jidda: Dar al-Manara.

11. Abu Yaqub Sakkokiy. (1999). Miftah al-ulum .
Al-Bayam-al-Maani-al-badi. Qohira.

12. Ahmad al-Hoshimiy. (2008). «Javohir al-Balag‘a».
Bayrut: Dar Al-Thya.

13. Fanoriy. (2007).. Al-Hashiya ala-l-Mutavval. Bayrut:
Dar Kutub.

14. Abdulgohir Jurjoniy. (1991). Asroru-l-balag’a. Jidda:
Dar Al Madani.

15. Jaloliddin Suyutiy. (1967). Bug’yatul Vuot. Misr.

16. Shavqiy Doyf. (2008). Al-Balag’a at-tovvur vat-t-tarix.
Bayrut.

17. Abdulaziz Atiq. (986). I[lmul maoniy. — Bayrut: Dar
An-Nahda Al-Arabiy.

18. Abdulaziz Atig. (2015). Ilmul Badi’ — Bayrut: Dar
Al Nahda Al Arabiya.

19. Abdulaziz Atiq. (1985). [lmul Bayon. Bayrut: Dar
An-Nahda Al-Arabiy.

20. Muhammad Abu Fadl Ali Muhammad Bag‘aviy.
(1952). Harbiy, Kitob as-Sana'tayn. Qohira.

21. Muhammad Ibn Haydar Bag‘dodiy. (1989). Ritorika
gonuni. Bayrut.

22. Mehmed Abdurrahmon. (1309). Tertib-i Cedid Belagat-i
Usmoniyye, Istanbul.

23. Abdurahmon Fehmi. (1304). Medresetu’l-Arab,
Istanbul.

24. Nasrulloh Hacimiiftiioglu. (1988). «Belagat Ekolleri va
Anadolu Belagat Calismalari», EAUIFD, VIII.

25. Fazl Hasan. (1997). Al-Balag’a - fununuha wa
afnaanuha. O’mon: Dar al-Furgan.

ISSN 2181-1881

E-ISSN 2181-189X



Dar Al-Thya.

Hcnom mapuxu ea manbawyHociueu

REFERENCES 13. Fanari. (2007). Al-Hashiya ala-1-Mutawwal. Beirut:
Sa’duddin Taftazani. (2013). Ash-sharhu-l-mutawwal Dar Kutub.
hatalﬁhislir_ll_lii fjiﬁf‘;;imt: ];ar Zl_;uzb“al_ﬁsyv:a 14. Abdulqahir Jugani. (1991). Asrar al-Balagha. Jeddah:
Sa’duddin Taftazani. (2017). Mukhtasaru-l-maani sharh Dar Al Madam. .
Kitabi talkhis-l-miftah. Istanbul: Dar ash-Shifa. 15. Jalaluddin Suyuti. (1967). Bughyat al-Wuat. Egypt.
Sa’duddin Taftazani. (2020). Sharh Miftahi-l-ulum. 10 Shawqi Daif. (2008). Al-Balagha at-tawwur wat-t-
Damashq: Dar at-Taqva. tarikh. Beirut.
Ibn Bahr Jahiz. (2006). Kitab Al-bayan wat tabyin. 17. Abdulaziz Atiq. (986). Ilmul maani. — Beirut: Dar
An-Nur Library. An-Nahda Al-Arabiya.
Jurjani. (2005). Dalail al-i’jaz fi-l-maani. Cairo: 18. Abdulaziz Atiq. (2015). Ilmul Badi'.Beirut: Dar
At-Tawfigiyya Library. Al-Nahda Al-Arabiya.
Abu Ya’qub Sakkaki. (1999). Miftah al-ulum. Cairo. 19. Abdulaziz Atiq. (1.985). Ilmul Bayan. Beirut: Dar
Jalaluddin Qazvini. (2003). Al-Idah fi ulumi-l-balagha. An-Nahda Al-Arabiya. ,
Livan: Dar Al-Kutub Al-Timiyya. 20. Muha}mrr}adAbu Fadl Ali Muhr?lmmad Baghawi. (1952).
Bakri Shaikh Amin. (1984). Al-Balagha Al-Arabiyya Harbi, Kitab as-Sana'tayn. Cairo. - o
fi sawbiha al-jadid. Beirut, 21. Muhar.nma.d Ibn Haydar Baghdadi. (1989). Ritorika
Abdulaziz Atiq. (2015). Badi ilmi. Beirut: Dar Al Nahda qonuni. Beirut. o .
Al-Arabiya. 22. Mehme.d Abdurrahmon. (1309). Tertib-i Cedid Belagat-i
. . . Osmaniyye, Istanbul.

. Badawi Tabana. (1988). Mu’jam al-Balagha al-arabiyya. 23. Abdurahman Fehmi. (1304). Medresetu’l-Arab,
Third edition. Jeddah: Dar al-Manara. Istanbul.

- Abu Yaqub Sakkaki. (1999). Miftah Al-Ulum. 54 Nagrulloh Hacimiiftiioglu. (1988). «Belagat Ekolleri va
Al-Bayam-al-Maani-al-Badi'. Cairo. Anadolu Belagat Calismalar», EAUIFD, VIII.

. Ahmad al-Hashimi. (2008). Jawahir al-Balagha. Beirut: =~ 25. Fadl Hasan. (1997). Al-Balagha - fununuha wa

afnaanuha. Omman: Dar al-Furqan.

{ 93 )

ISSN 2181-1881 _

E-ISSN 2181-189X



